GEMIADAMLARININ ULKELERINE GERI GONDERILMESINE ILiSKIiN 166
SAYILI SOZLESME

ILO Kabul Tarihi: 24 Eylil 1987
Kanun Tarih ve Sayisi: 15.7.2003 / 4941

Uluslararas1 Calisma Biirosu Yonetim Kurulu'nun daveti iizerine 24 Eyliil 1987 tarihinde
Cenevre'de yaptig1 yetmisdordiincii oturumunda,

1926 yilina ait Gemiadamlarinin Geri Gonderilmesi Hakkinda S6zlesme'nin ve 1926 yilina ait
Gemiadamlarmin (Kaptan ve Micolarin) Geri Gonderilmesi Hakkinda Tavsiye Karari'nin
kabul edilmesinden bu yana deniz nakliyat sektoriinde meydana gelen gelismelerin;
Sozlesme'de, Tavsiye Karari'nin uygun unsurlarint da icerecek sekilde, diizeltme
gerektirdigini miisahede ederek ve gemiadamlarinin geri gonderilmesine iliskin olarak, 1926
yilina ait Gemiadamlariin Geri Gonderilmesi Hakkinda S6zlesme de yer verilmeyen pek ¢ok
konuda ulusal mevzuat ve uygulamalarin dikkate deger gelismeler sagladigina isaretle;
gemiadamlarinin geri gonderilmeleri hususunun bazi yeni yonleri agisindan ve deniz
nakliyatcilifinda yabanci uyruklular ¢alistirmanin yayginlastigi da hesaba katilarak, yeni bir
uluslararas1 belgeye gereksinim duyuldugu g6z Oniinde bulundurularak, giindemin 5.
Maddesini olusturan 1926 yilina ait 23 numarali Gemiadamlarinin Geri Gonderilmesi
Hakkinda Sozlesme'nin ve 1926 yilina ait 27 numarali Gemiadamlarinin (Kaptan ve
Micolarin) Geri Gonderilmesi Hakkinda Tavsiye Karar1 iizerine verilen Onergelerin
benimsenmis ve bu Onergelerin bir uluslararasi s6zlesme hiiviyeti kazanmasi kararlastirilarak,
bin dokuz yiiz seksen yedi yil1 Ekim ayinin dokuzuncu giinii, 1987 yilina ait Gemiadamlarinin
Geri Gonderilmesi (degisik) Sozlesmesi adiyla anilacak olan asagidaki Sozlesmeyi kabul
etmistir.

BOLUM 1
KAPSAM ve TANIMLAR

MADDE 1

e Bu Sozlesme, yiiriirliikte oldugu Uye'nin iilkesine kayitli hem kamu hem de 6zel sektore
ait genellikle ticari deniz tasimaciligi isine tahsis edilmis, deniz asir1 sefer yapan gemilere
ve bu tiirden gemilerin sahiplerine ve bu tiir gemilerde ¢alisan gemi adamlarina uygulanir.

o Tatbikat1 elverisli ise yetkili merci, bu Sézlesmenin hiikiimlerini balik¢1 teknesi sahipleri
ve balikcilarin temsil yetkisine sahip oOrgiitlerine danisarak ticari deniz balik¢iligina da
uygular.

e Bu Sozlesme baglaminda gemilerin ticari deniz nakliyat gemisi ya da ticari deniz
balik¢ilig1 gemisi olarak kabul edilmelerine iligkin belirsizlikleri gemi sahibi, gemiadami
ve balik¢ orgiitleriyle istisarede bulunduktan sonra yetkili merci giderecektir.

e Bu So6zlesme baglaminda "gemiadami" sézciigii, bu S6zlesme hiikiimlerine tabi bir deniz
asir1 sefer yapan gemide herhangi bir sifatla istihdam edilmis kisi anlaminda kullanilir.



BOLUM 11

HAK KAZANIMLARI

MADDE 2

e Gemiadami asagida belirtilen durumlarda {ilkesine gonderilme hakkina sahiptir;

a.

b.

stireli ticretli is veya belirlenmis bir sefer yurtdisinda sona ermis ise,

sozlesme hiikiimleri veya gemiadaminin yaptigi is akdine gore verilen bildirimin
siiresinin dolmasi tizerine,

tibbi olarak seyahat etmesi miimkiin ise, lilkesine geri gonderilmesini gerektiren bir
hastalik, sakatlik veya tibbi tedavi durumunda seyahat etmesini engelleyecek bir
durum olmadig: tespit edildigi zaman, hastalik, yaralanma veya diger saglik nedenleri
yiiziinden,

geminin batmasi halinde,
iflas, geminin satis1, kiitiik degisikligi ya da benzer nedenlerle gemi sahibinin, isveren
olarak yasalardan veya akitten kaynaklanan yiikiimliiliikklerini yerine getirebilmesinin

miimkiin olmadig1 hallerde,

ulusal mevzuat veya toplu sozlesmelerde belirlendigi sekliyle gemiadami geminin
yollandig1 savas bolgesine gitmeye riza gostermiyorsa,

bir hakem karar1 veya toplu sézlesme hiikmiine uygun olarak ya da benzer baska bir
sebeple calismaya ara verilmesi veya ¢alismanin sona erdirilmesi halinde,

e Gemiadamimin iilkesine gonderilme hakkini kazanmasi i¢in gemide c¢aligmasi icap eden
azami siirey1 ki bu siire 12 aydan kisa bir siire olur, ulusal mevzuat veya toplu sézlesme
belirler. S6z konusu azami siire belirlenirken gemiadaminin ¢aligma ortamini etkileyen
kosullar dikkate alinir. Her Uye miimkiin olan her halde teknolojik degisim ve gelismeler
1s181nda bu siireyi azaltmay1 gozetir ve Deniz Tagimaciligr Ortak Komisyonu'nun konuyla
ilgili tavsiyelerinden herhangi birinin yonlendirmesine agik olabilir.

BOLUM 111

VARIS YERLERI

MADDE 3

e Bu Sozlesmenin yiiriirliikte oldugu her Uye, ulusal mevzuatinda gemiadamlarmin
iilkelerine gonderilebilecekleri varis yerlerini belirler.

e Bu sekilde oOngoriilen varig yerleri arasina gemiadaminin ise alindigi yer, toplu
sOzlesmeyle sart kosulan yer, gemiadaminin ikamet ettigi yer veya ise alinma sirasinda
karsilikli olarak {izerinde anlagmaya varilan yer dahil edilir. Gemi adami1 6ngoriilen varis
yerleri arasindan geri gonderilecegi yeri se¢cme hakkina sahiptir.



BOLUM 1V
GERi GONDERME HAZIRLIKLARI
MADDE 4

e Uygun ve siiratli vasita ile geri gondermenin ayarlanmasi gemi sahibinin ylikiimliligidiir.
Normal ulagim bi¢imi hava yoluyla olanidir.

e (GoOnderme masraflar1 gemisahibi tarafindan karsilanir.

e Geri gonderme; ulusal mevzuat veya toplu sozlesmelere gore gemiadaminin ¢alisma
iliskisinden kaynaklanan yiiktimliiliiklerini ciddi olarak yerine getirmemesinden dolayi
gerceklesiyor ise, bu Sozlesme hiikiimleri, ulusal mevzuat veya toplu sézlesme icabi
gonderme masraflarinin tamami ya da bir kisminin gemi adamindan tahsil edilmesi
hakkina halel getirmez.

e Gemi sahibi tarafindan karsilanacak masraflar asagidakileri igerir:
a. 3. madde geregince secgilen varig noktasina gidis,

b. gemiadaminin gemiden ayrilmasindan itibaren varis noktasina kadar yiyecek ve
barmma giderleri,

c. ulusal mevzuat veya toplu sézlesme hiikiimlerinde yer verilmis ise gemiadaminin
gemiden ayrilmasindan itibaren varis noktasina kadar iicret ve hargliklar,

d. gemiadamimin 30 kilograma kadar kisisel bagajimnin varis noktasina kadar taginma
masraflari,

e. zaruri hallerde gemiadaminin varis noktasina seyahat etmesine engel bir durum
ortadan kalkincaya kadar tedavi giderleri.

o Gemi sahibi, ¢caligma iligkisinin baslangicinda gemiadamindan geri génderilme masraflari
karsiliginda pesinen bir 6deme yapmasini istemeyecegi gibi 3.fikra ile hilkkmedilen haller
disinda ticret ve diger kazanglarindan geri gonderilme masrafini tahsil etmez.

e Ulusal mevzuat; gemi sahibinin, kendisi tarafindan istihdam edilmemis gemiadaminin geri
gonderilme masraflarin1 s6zkonusu gemiadamini istthdam eden igverenden tahsil etmesi
hakkina halel getirmez.

MADDE 5

Gemi sahibi geri gonderilme hakkini kazanmis bir gemiadaminin gonderilme masraflarini
karsilamaz veya gerekli hazirliklar1 yapmaz ise;

a. Geminin kayith oldugu iiyenin yetkili mercii ilgili gemiadaminin geri gonderme
masraflarini karsilar, gerekli hazirliklar1 yapar. Geminin kayitl oldugu {iye bunu
yerine getirmez ise gemiadaminin geri gonderilirken ayrilacagi devlet ya da uyrugu
oldugu devlet gonderilme masraflarin1 karsilar ve gerekli hazirliklar1 yapar. Masrafi



karsilayan ve hazirliklar1 yapan devlet geminin kayith oldugu iiyeden masrafi tahsil
eder.

b. Gemiadaminin gonderilmesine iligkin tahakkuk eden masraflar geminin kayitl oldugu
iiye tarafindan gemi sahibinden tahsil edilebilir niteliktedir.

c. Gonderme giderleri, 4.maddenin 3.fikrastyla hiitkmedilenlerin disinda higbir sekilde
gemi adamina yliklenemez.

BOLUM V
DiGER DUZENLEMELER
MADDE 6

Ulkesine geri gonderilecek gemiadami pasaport ve geri génderilmesiyle ilgili diger kimlik
belgelerini alir.

MADDE 7

Geri gonderilme i¢in bekleme ve yolculukta gegen siire gemiadaminin hak kazandig iicretli
izin stiresinden diisiilemez.

MADDE 8

Gemiadami 3.madde uyarinca varis noktasina ulastiginda ya da geri gonderilme hakkini
ulusal mevzuat veya toplu sozlesmelerle belirlenen makul bir siire i¢inde talep etmediginde
usuliine uygun olarak geri génderilmis oldugu kabul edilir.

MADDE 9

Bu So6zlesmenin hiikiimleri, toplu so6zlesmeler veya ulusal kosullara uygun diger yollardan
yiriirlige konmadig takdirde ulusal yasa veya tiiziikler yoluyla yiiriirliige konulur.

MADDE 10

Her tiye limanlarmi ziyaret eden veya karasularindan ya da karasal su yollarindan gecen
gemilerde calisan gemiadamlarinin iilkelerine geri gonderilmelerini olanakli kildigi gibi
yerlerine baska gemiadamlarinin alinmasina da olanak saglar.

MADDE11

Her {iyenin yetkili mercii lilkesinde kayitli gemi sahiplerinin bu Sézlesmenin hiikiimlerine
gore hareket etmelerini yeterli gézetim ve denetim uygulayarak temin eder ve konuyla ilgili
bilgiyi Uluslararas1 Calisma Orgiitii'ne bildirir.

MADDE 12

Bu Soézlesmenin metni; bu Sozlesmenin gegerli oldugu iiye devlete kayitli her geminin
miirettebatinin anlayacagi dilde hazirlanip istifadeye sunulur.



MADDE 13
Bu S6zlesme 1926 yilina ait Gemiadamlarinin Geri Gonderilmesi S6zlesmesi'ni degistirir.
MADDE 14

Bu sozlesme’nin kesin onama belgeleri Uluslararasi Calisma Biirosu Genel Miidiiriine
gonderilir ve onun tarafindan tescil edilir.

MADDE 15

» Bu Sozlesme, sadece onama belgesi Genel Miidiir tarafindan tescil edilen Uluslararasi
Calisma Orgiitii tiyesi iilkeler i¢in baglayicidir.

e Bu sozlesme , iki iiyenin onay belgesi Genel Miidiir tarafindan tescil edildigi tarihten on
iki ay sonra yiiriirliige girer.

e Bu sozlesme, daha sonra, onu onaylayan her iiye i¢in, onay belgesinin tescil edildigi
tarihten on iki ay sonra ytirtirliige girer.

MADDE 16

e Bu Sozlesmeyi onayan her tiye, onu ilk yiirtirliige girdigi tarihten itibaren on yillik bir siire
sonunda Uluslararast Calisma Biirosu Genel Miidiiriine gonderecegi ve bu Genel
Midiiriin tescil edecegi bir belge ile feshedebilir. Fesih, tescil tarihinden ancak bir yil
sonra gecerli olur.

e Bu Sozlesmeyi onamis olup da, onu bundan 6nceki fikrada sozii edilen on yillik siirenin
bitiminden itibaren bir y1l zarfinda bu maddede 6ngoriildiigii sekilde feshetmeyen her iiye,
yeniden on yillik bir miiddet i¢in baglanmis olur ve bundan sonra bu S6zlesmeyi, her on
yillik siire bitiminde, bu maddede 6ngoriilen sartlar icinde feshedebilir.

MADDE 17

o Uluslararas1 Calisma Biirosu Genel Miidiirii, Orgiit iiyeleri tarafindan kendisine bildirilen
biitiin onama ve fesihlerin kaydedildigini Uluslararas1 Caligma Orgiitliniin biitiin iiyelerine
duyurur.

e Genel Midiir, kendisine gonderilen S6zlesmenin ikinci onama belgesinin kaydedildigini
orgiit iliyelerine duyururken bu so6zlesmenin yiiriirliige girecegi tarith hakkinda Orgiit
iiyelerinin dikkatini ¢eker.

MADDE 18

Uluslararas1 Calisma Biirosu Genel Miidiirii, yukaridaki maddeler geregince, kaydetmis
oldugu biitiin onama ve fesihlere iligkin tiim bilgileri, Birlesmis Milletler Antlagsmasinin 102
nci maddesi uyarinca kaydedilmek iizere, Birlesmis Milletler Genel Sekreterine ulastirir.



MADDE 19

Uluslararas1 Caligma Biirosu Yonetim Kurulu, gerekli gordiigii zaman bu Soézlesmenin,
uygulanmas: hakkindaki bir raporu Genel Konferansa sunar ve onun tamamen veya kismen
degistirilmesi konusunun konferans giindemine alinmasi geregi hakkinda karar verir.

MADDE 20

o Konferans, bu Soézlesmeyi tamamen veya kismen degistiren yeni bir Sozlesme kabul
etmesi halinde ve bu yeni S6zlesme aksini 6ngérmedigi takdirde;

a. Degistirici yeni S6zlesmenin bir iiye tarafindan onanmasi durumu, yukaridaki 16 inci1
madde dikkate alinmaksizin ve degistirici yeni Sozlesme yiirtirliige girmis olmak kayit
ve sartiyla, bu So6zlesmenin derhal ve kendiliginden feshini gerektirir.

b. Degistirici yeni Sozlesmenin yiiriirlige girmesi tarihinden itibaren, bu Sozlesme
iiyelerin onamasina artik acik bulundurulamaz.

e Bu So6zlesme, onu onayip da degistirici S6zlesmeyi onamamig bulunan iiyeler i¢in, her
haliikarda simdiki sekil ve icerigi ile gegerli olmakta devam eder.

MADDE 21

Bu s6zlesmenin Fransizca ve Ingilizce metinlerinin her ikisi de aym sekilde gecerlidir.



